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Instrucciones de instalación / Mounting instructions:

Montaje de mando / Handle mounting

Posición de montaje / Mounting orientation

Mando directo / Direct operation

O OFF-

A

B

22 Ib.in
2.5 Nm 90

°

O

I

O OFF-
A O OFF-

max. Ø 0.31 in / Ø 8 mm
min. Ø 0.19 in / Ø 5 mm

3x

Bloqueable por candados / Pacdlocking handleBloqueable por candados / Pacdlocking handle
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17.5 Ib.in 
2 Nm
Pozidriv n°2 

Utilizado para IP65
Used for IP65

17.5 Ib-in 
2 Nm
Pozidriv n°2 

22 Ib.in 
2,5 Nm 

Utilizado para IP65
Used for IP65

 2 para IP 55  /  4 para IP 65  
 2 for IP 55  /  4 for IP 65
      

O OFF- O / OR

Mando frontal y lateral 
Front and side operation

0.76         in

19,5     mm

±.079

±2

Posición con candado 
Padlocking position

O
OFF

90°

ON I

22 Ib.in 
2,5 Nm 

1.57 in
40 mm

1.
10

 in
28

 m
m

Ø 1.45 in
Ø 37 mm

4 Ø 0.27 in
4 Ø 7 mm

Perforación de puerta 
Door drilling

1.57 in
40 mm

1.
10

 in
28

 m
m

Ø 1.22 to 1.45 in
Ø 31 a 37 mm

4 Ø 0.27 in
4 Ø 7 mm

Perforación de puerta 
Door drilling

  2 para IP 55  /  4 para IP 65
  2 for IP 55  /  4 for IP 65     

Mando exterior/ External handle

max. Ø 0.31 in / Ø 8 mm
min. Ø 0.19 in / Ø 5 mm

3x

or
ou
o

O OFF-

1

2

1 1

SI ES NECESARIO
IF NECESSARY 

Bloqueo por candados (mando exterior) / Padlocking external handle



INTERRUPTORES SECCIONADORES
SWITCH DISCONNECTORS

099IN01191.03EE

gave electro, s.l. · Av. Mogent 214-232 P.I. A7 Llinars Park Ap. Correos 25 08450 Llinars del Vallés - Barcelona, SPAIN - T. 938 422 212 - gave@gave.com www.gave.com

Desbloqueo mando exterior/ Front operation

L

X0.76 in
19,5 mm

L = X + 2.24 in
L = X + 57 ±4 mm

4x

Desbloqueo de la puerta en posición 1
Defeating the interlock in ON position

31 lb.in
3,5 Nm
Pozidriv n° 1

31 lb.in
3,5 Nm
Pozidriv n° 1

I ON-

O OFF-

1

2

3

Eje prolongado/ Prolonged subject

Cubrebornes/ Terminal shrouds

Separadores/ Phase splitters
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TENSIÓN PELIGROSA Únicamente el personal de mantenimiento eléctrico especializado deberá instalar y prestar servicios de mantenimiento a este equipo. Cortar la alimentación del equipo antes de realizar 
cualquier trabajo en él. Utilice siempre un dispositivo detector de tensión adecuado para confirmar la falta de tensión en el equipo. Vuelva a colocar todos los dispositivos,las puertas y las cubiertas antes de 
poner el equipo en tensión. El incumplimiento de estas precauciones podrá causar la muerte o lesiones graves.
HAZARDOUS VOLTAGE This equipment must be installed and serviced only by qualified electrical personnel. Turn off all power supplying this equipment before working on or inside equipment. Always use a 
properly rated voltage sensing device to confirm power is off. Replace all devices, doors, and covers before turning on power to this equipment. Failure to follow these instructions will result in death or serious injury.

!  PELIGRO / DANGER

6 lb.in
0.7 Nm
Pozidriv n° 1

O OFF-

Contactos auxiliares/ Auxiliary contacts


